Strojirensky zkusebni ustav, s.p.
(Prufanstalt der Maschinenbauindustrie, s.U.)
Hudcova 424/56 b, 621 00 Brno, Tschechische Republik

VERTRAG UBER DIE ERBRINGUNG VON LEISTUNGEN IM PROZESS DER

KONFORMITATSBEWERTUNG

abgeschlossen gemaft § 2652 ff Gesetz Nr. 89/2012 Slqg.
Burgerliches Gesetzbuch, In der geltenden Fassung

Vertragsnummer: B-60179/30

Vertragsparteien:

Priifer:

Handelsfirma: Strojirensky zkuSebni Ustav, s.p.

mit Sitz in; Hudcova 424/56b, 621 00 Brno, Tschechische Republik

IdNT.: 00001490 USt-ldNr.:  CZ00001490
Bankverbindung: Komercni banka a s., Niederlassung Brno - Stadt

Kontonummer: 11207621/0100

Kontonummer EUR: 27-0499690257/0100

Telefon: +420 541120111 Fax: +420 541211225

Statutarischer Vertreter:  Dipl.-Ing. Tomas Hruska, Direktor

Bevollmachtigterfur
Vertragsunterschreibung:

der Prufer ist mehrwertsteuerpflichtig
eingetragen im Handelsregister des Kreisgerichts Brno, Abtellung A XXIV, Nummer 645

Auftraggeber:

Die oben genannten Vertreter beider Vertragsparteien erklaren ausdrucklich, dass sie berechtigt sind, diesen
Vertrag zu unterschreiben, und dass keine Unterschrift Dritter zur Gultigkeit dieses Vertrags bendtigt wird.

(Fortsetzung auf Seite 2)

J~L_Jberprufen Sie bitte den Handelsnamen Ihrer Firma und erganzen Sie fehlende Angaben; alle von uns ausgestellten Dokumente werden auf

diesen Namen lauten.
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Art. |.Vertragsgegenstand

11

Mit Bezugnahme auf die in der ,Bestellung der Konformitatsbewertung'l beschriebene Bestellung (Ev.Nr. der
Bestellung B-60179, eingegangen am 2017-08-28) erteilt der Auftraggeber dem Prufer folgenden Auftrag:
Erbringung von Leistungen entsprechend der Regierungsverordnung Nr. 21/2003 Slg. in der geltenden
Fassung, mit der die technischen Anforderungen an personliche Schutzausrustung gestellt werden - ES-
Baumusterprufung nach § 4 RV Nr. 21/2003 Slg.)

>

Vertrag ES-NV Ausland v 17.00
(gultig ab 2017-07-01)



Vertrag ES-NV Ausland v 17.00
(gultig ab 2017-07-01)



5.11 Die Vertragsparteien haben vereinbart, dass ein Geschaftsgeheimnis, das wettbewerbsrelevante,
bestimmbare, bewertbare und in den entsprechenden Geschaftskreisen gewdhnlich nicht verfugbare
Sachverhalte darstellt, die mit ihm im Zusammenhang stehen und die in ithrem eigenen Interesse seine
Geheimhaltung entsprechend sicherstellen, Angaben darstellen, die in diesem Vertrag mit folgenden Zeichen

abgegrenzt sind:
> (d.h. Beginn des GeschSftsgeheimnisses)

< (d.h. Ende des Geschaftsgeheimnisses)
Diese Angaben sind aus der Veroffentlichung auch als Metadaten ausgeschlossen und werden in dem in den

Vertragsregister einzulegenden Text unleserlich gemacht.
Fur die Veroffentlichung dieses Vertrags im Vertragsregister ist die Prufanstalt der Maschinenbauindustrie, s.U.

verantwortlich.

Datum: 2017-09-0 Datum

Prufer Auftraggeber

Anlage | - siehe Te
Anlage Nr. 2 - Fragebogen fur schriftliche Aktualisierung der Auftraggeberdaten laut Art. 3.1 a), b)

Vertrag ES-NV Ausland v 17,00
(gultig ab 2017-07-01)



Aniage Nr. 1

Allgemeine Vertragsbedinqungen
Bestandteil des Vertrags uber die Erbringung von Leistungen im Prozess der Konformitatsbewertung

1 Der Prufer ist verpflichtet:

1.1 Dem Auftraggeber grundlegende Informationen uber den Tatigkeitsablauf zu erteilen und
dem ermachtigien Mitarbeiter des Auftraggebers die Einsichlnahme in das entsprechende ,QM-
Handbuch" des Prufers zu ermdglichen.

1.2 Prufungen, Messungen und Bewertung des Produktes, ggf. Zertifizierung und andere
durch den Auftraggeber geforderte Tatigkeiten im Einklang mit dem entsprechenden ,QM-
Handbuch'l des Prufers sowie mil der ,Zertifizierungs- und Prafordnung von SZU {Prufanstalt der
Maschinenbauindustrie, staatliches Unternehmen)' durchzufuhren.

1.3 Die einzelnen im Art. 1.2 des Vertrags genannten Dokumente innerhalb der im Art. 2.2 des
Vertrags genannten Frist dem Auftraggeber zu Ubermitteln.

14 Bei Erhebung von Einwendungen im Einklang mit den im entsprechenden ,QM-Handbuch"
des Prufers aufgefuhrten Regeln fOr die Behandlung der Einwendungen und Beschwerden
vorzugehen. Werden die Einwendungen des Auftraggebers ais begrundet anerkannt, einen
Nachtrag (Revision, Korrektur) zu den Dokumenten auf der Grundlage der erganzenden
Feststellungen zu erstellen.

1.5 Stillschweigen uber alle seine Feststellungen zu bewahren und diese ohne die schriftliche
Zustimmung des Auftraggebers nicht zu veroffentlichen; das betrifft nicht die durch den Prufer
eventuell im ,Verzeichnis der zertifizierten Produkte" veroffentlichten Daten. dessen Aufstellung

und Aktualisierung eine der Bedingungen fur die entsprechende Akkreditierung ist.

2 Der Prufer ist berechtigt:

2.1 Bis zum Eingang des bestatigten Vertrags beim Prdfer und bis zur Bezahlung der
Anzahlungsrechnung durch den Auftraggeber, soweit vereinbart, mit der Erbringung seiner
Leistungen nicht zu beginnen.

2.2 Die notwendige Mitwirkung vom Auftraggeber zu verlangen, insbesondere Bereitstellung
der erforderlichen Stuckzahl des Produktmusters/der Produktmuster, Ermoglichung des Zutritts zu
den Betriebsstatten des Auftraggebers, Ubermittlung der erforderlichen Dokumentation und

anderer schriftlicher Unterlagen sowie Ermoglichung des Kontakts mit den verantwortlichen

Mitarbeitern des Auftraggebers.

2.3 Einen Ausdruck der im Einklang mit Art. 1.2 des Vertrags ubermittelten Dokumente zu
behalten.
2.4 Ausgewahlte Daten uber das positive Ergebnis der Bewertung und die Erteilung des

Zertifikats in seinem ,Verzeichnis der zertifizierten Produkte" zu veroffentlichen, dessen
Aufstellung und Aktualisierung eine der Bedingungen fur die entsprechende Akkreditierung ist.
25 Den Preis fur die vereinbarte Tatigkeit laut Artikel 3 des Vertrags dem Auftraggeber in

Rechnung zu stellen.

2.6 Erforderliche zerstorende Prufungen am Produktmuster/an den Produktmustern

durchzufdhren und das/die Muster in dem Zustand zurick zu geben, in dem es/sie sich nach den

Prufungen befindet/befinden.

3 Der Auftraggeber ist verpflichtet:
3.1 Dem Prufer erforderliche Mitwirkung zu leisten, insbesondere durch Ubermittlung des
Produktmusters/der  Produktmuster im  funktionsfahigen  Zustand, der technischen

Produktdokumentation, bzw. des Qualitatssystems in einem fur die erfolgreiche Erbringung der
bestellten Leistungen erforderlichen Umfang. Des weiteren die erforderliche Kooperation mit den
zustandigen Stellen des Auftraggebers sicherzustellen und erganzende Angaben, prazisierte
Unterlagen und Stellungnahmen, welche die Leistung des Prufers beeinflussen konnen, zu
ubermitteln, und zwar sowohl aufgrund der Anforderungen des Prufers, sowie aus eigenem Willen
und Uberzeugung uber die Notwendigkeit solcher Information fur eine oplimale Abwicklung dieses
Vertrags. Der Auftraggeber ist dafar verantwortlich, dass die uUbermittelten Unterlagen und
Informationen dem tatsachlichen Stand entsprechen. Alle durch den Auftraggeber bereitgestellten
Unterlagen muassen schriftiche Form haben, sie mussen mit dem Datum der Ausgabe und in
begrandeten Fallen mit der Unterschrift des berechtigten Vertreters des Auftraggebers versehen
sein. Wird im Einzelfall nicht etwas anderes vereinbart, sind die durch den Prafer geforderten
Unterlagen spatestens am dritten Werktag nach der schriftlichen Aufforderung zu ubermitteln,

3.1.1 Fur die Zwecke der Konformitatsbewertung technische Unterlagen in der mit dem Prufer
zu vereinbarenden Sprache an diesen zu uUbermitteln. Beim Export/Vertrieb der zertifizierten
Produkte nimmt der Auftraggeber zur Kenntnis, dass die Anleitungen und Hinweise in der
Amtssprache oder in den Amtssprachen der Lander verfasst sein mussen, in welche/welchen die
Produkte exportiert/vertrieben werden Wenn der Auftraggeber ein Importeur ist, ist er verpflichtet
ein ordnungsgemaft zollamtlich abgerertigtes Produktmuster mit dem ,Einheitspapier fur die
Prafungen und Bewertung zu ubermitteln.

3.2 Dafur Sorge zu tragen, dass der ordnungsgemail Ablauf der durch den Prufer
durchzufihrenden Tatigkeiten durch Eingriffe Dritter nicht gestofi wird, und den Mitarbeitern des

Prufers in begrandeten Fallen den Zutritt zu den Betriebsstatten und den Kontakt mit zustandigen

Mitarbeitern zu ermaoglichen.

3.3 Den bestatigten Vertrag dem Prufer zu Ubersenden, den eventuell vereinbarten Vorschuss
und die eventuelle Nachzahlung innerhalb der vereinbarten Frist zu leisten.

34 Das/die Produktmuster auf eigene Kosten abzuholen Der Auftraggeber ist zugleich damit
einverstanden, dass wenn er das/die Produktmuster innerhalb von sechs Monalen nach dem
ordnungsgemailen Abschluss der durch ihn bestellten Tatigkeiten nicht abholt, wird/werden es/sie
nach dem Ablauf dieser Frist vernichtet.

3.5 Bei der Erteilung des Zertifikats die ,Regeln fur die Verfagung uber das Zertifikat!
einzuhalten, die im Text des Zertifikats enthalten sind, sowie die ,Pflichten des Kunden m Bezug
auf das ausgestellte Zertifikat® einzuhalten. die in der ,COV-Zertifizierungs- und Prufordnung",

dessen Auszug auf der SZU-Webseite veroffentlicht ist, aufgefahrt sind.

4 Der Auftraggeber 1st berechtigt:

4.1 Erteilung von grundlegenden Informationen zum Ablauf von Tatigkeiten. die Gegenstand
des Vertrags sind, von dem Prufer zu verlangen; ggf. uber einen ermachtigten Mitarbeiter die
Einsichtnahme in das entsprechende ,QM-Handbuch" und ggf. in die ,SZU Zertifizierungs- und
Prafordnung” zu nehimen.

4.2 Die Ruckgabe des Musters/der Muster in solchem Zustand von dem Prufer zu verlangen,
in dem er/sie sich nach der Durchfuhrung der Prafungen befindet/befinden.

4.3 Ggf. die Ruckgabe von uberflissigen Unterlagen zu verlangen, die er dem Prufer zuf
Erbringung der vertragsgegenstandlichen Leistungen ubergeben hat. Der Auftraggeber ist zugleich
damit einverstanden, dass die von ihm zusammen mit dem Produkt Ubermittelten Unterlagen
vernichtet werden (soweit sie durch den Prufer im Einklang mit den einschlagigen technischen
Vorschriften innerhalb der vorgeschriebenen Frist nicht aufbewahrt werden mussen), wenn er sie
innerhalb eines Jahres nach der ordnungsgemaGen Beendigung der von ihm bestellten
Tatigkeiten nicht abholt.

5 Der Auftraggeber erklart, dass er bis zum Abschluss der Arbeiten keine Tatigkeiten, die
Gegenstand dieses Vertrags sind, bei einem anderen Subjekt bestellen wird und dass er solche
Tatigkeiten nicht bestellt hat.

6 Der Auftraggeber verpflichtet sich den Prufer Gber jede Anderung zu informieren, weiche
die Konformitat mit den technischen Anforderungen der jeweiligen technischen Vorschrift
beeinflussen kann.

7 Die durch diesen Vertrag nicht ausdrucklich geregelten Rechte und Pflichten der
Vertragsparteien richten sich nach dem Gesetz Nr. 89/2012 Slg. in der geltenden Fassung und
anderen allgemein geltenden Rechtsvorschriften. Wenn ein Hinweis auf das Gesetz Nr 22/1997
Slg m der geltenden Fassung oder auf das Gesetz 90/2016 Slg. im Vertrag ausdrucklich genannt
wird. werden die Rechte und Pflichten der Vertragsparteien weiter durch dieses Gesetz und seme
Ausfuhrungsvorschriften geregelt.

8 Bei dem Verzug des Auftraggebers mit der Erfullung der Pflichten gem. Art 2 des Vertrags
ist der Prufer berechtigt den Leistungstermin gemaiJ Artikel 2.2 des Vertrags durch einseitige
schriftiche Erklarung zu verandern. Er hat diese Erklarung dem Auftraggeber unverzuglich zur
Kenntnisnahme zu uUbersenden. Eine Terminanderung gilt in solchem Fall nicht ais Verzug auf
Seite des Prufers und begriundet dem Auftraggeber keinen Anspruch auf Schadenersatz, auf
Ersatz des entgangenen Gewinns oder eine PreisermaBigung.

9 Ein eventueller Rucktritt vom Vertrag richtet sich nach der Bestimmung des § 2001 Gesetz
Nr. 89/2012 Slg. in der geltenden Fassung.

10 Eventuelle Streitigkeiten zwischen den Vertragsparteien im Zusammenhang mit der
Erfallung dieses Vertrags sind vorzugsweise einvernehmlich zu Ibsen. Wird keine Einigung
erreicht, haben die Vertragsparteien gemali § 89a des Gesetzes Nr. 99/1963 Slg vereinbart, dass

die Streitigkeit durch das sachlich zustandige Stadtgericht in Brno oder durch das Kreisgerichl in

Brno gelbst wird.

11 Pflichten des Prufers und des Auftraggebers:

Der Prufer sowie der Auftraggeber sind sich dessen bewusst, dass samtliche technische,
wirtschaftliché, rechtliche und produktionstechnische Sachverhalte in materieller und irmmateneller
Form, die durch sie ais solche bezeichnet und dem jeweils anderen Partner zuganglich gemacht
wurden, ais Geschaftsgeheimmsse nach § 504 Gesetz Nr. 89/2012 Slg.. in der jeweils geltenden
Fassung sowie ais vertrauliche Daten und Mitteilungen nach 8§ 1730 Gesetz Nr. 89/2012 Slg., m
der jeweils geltenden Fassung (vertrauliche Informalionen) zu behandeln sind. Diese Sachverhalte
sind in den relevanten Geschaftskreisen in der Regel nicht allgemein zuganglich und der Prufer
sowie der Auftraggeber sind an ihrer Geheimhaltung und ihrem entsprechenden Schutz
interessiert. Der Prufer und der Auftraggeber verpflichten sich, samtliche Sachverhalte, die ais
Geschaftsgeheimnisse und vertrauliche Informationen eingestuft sind, weder weiterzugeben noch
zu vervielfaltigen noch Dritten zuganglich zu machen. Ferner verpflichten sie sich ,die
Geschaftsgeheimnisse und vertrauliche Informationen weder in Widerspruch zu ihrem Zweck noch

fur ihren eigenen Bedarf oder zu Gunsten Dritter zu nutzen.

12 Dieser Vertrag tritt mit dem Tag dessen Unterzeichnung durch beide Vertragsparteien in

Kraft.
AVB v 03.00 gOltig ab 2017-07-01



Anhang Nr 2

NACHFRAGEZETTEL

Im Zusammenhang mit dem Eintritt der Tschechischen Republik in die Europaische Union aktualisieren wir
Angaben uber unsere Geschaftspartner, Deshalb bitten wir Sie um Ausfullung der folgenden Angaben, die

seit 2004-05-01 qultig sind:

-
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mit Sitz:
|dentifikationsnummer:
Steuerid.Nr.:

Bank:

Bankverbindung (fur CZK):
Bankverbindung (fur EUR):
IBAN CODE:

BIG CODE (SWIFT):

Kontaktperson, Telefon:

Registrierung zuf MwsSt. in den folgenden Landern der Europaischen Union (wenn Sie in mehr EU Landern registriert sind,
filhren Sie alle an):

Unternehmungsort, Sitz oder Betriebsstelle im Inland (in der Tschechischen Republik) JA NEIN
(Unzutreffendes streichen)

Senden Sie, bitte, den Nachfragezettel an uns zuruck.



